
 

 

(DPA-
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16-22603 (C) 

Ὶל (如适用)：  

⌡    名称变异        拼写变异    曾用名 

  其他，请
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16-22603 (C) 

Ὶל
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16-22603 (C) 

Ὶל (如适用)：  

₴  

 

地点(街道，城市，州/省，国家)：  

日：                 月：                 年：                 日历：  

当前和曾有的 ῎

ᴓ(如有信息，应补充说明授

予、撤销、宣布无效或收回的

日期) 

 

ᵥ   

(现在
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16-22603 (C) 

ᵩ  (男性/女性，部落/族裔背景，其他细节) 

⌡  (包括以原语文字/其他文字(请说明)书写的别名，别名类型(确切或不确切)，每个别名项下

的出生数据和国籍，以及其他信息) 

ᴑᵫῚל ῗḪ   

 

҅.D.  Їῗ Ґ ᵩɻ ᵩ ᴗҟ 

请说明所有的分支、下级组织、上级组织和(或)兄弟分支。信息暂缺之处请留空。 

ῗ Ґ ᵩɻ ᵩ ᴗҟ 

 (已列名者的固定查询号码) 

Ὴ  (以拉丁字母书写) 

װ (如非拉丁文字)ӫ ： 

ᵫ (例如：阿拉伯文，中文，俄文)： 

Ὶל (如适用)：  

(如适用，可填多项) 地点(街道，城市，州/省，国家)和日期(日，月，年，日历)： 

(现在和过去) 地点(街道，城市，州/省，国家)和日期(日，月，年，日历)： 

ꜙḪ  (已知资产，主要供资来源) 

⌡  (包括以原语文字/其他文字(请说明)书写的别名，别名类型以及补充资料) 

ᴑᵫῚל ῗḪ   

 

ῗ Ґ ᵩɻ ᵩ ᴗҟ 

 (已列名者的固定查询号码) 

Ὴ  (以拉丁字母书写) 

װ (如非拉丁文字)ӫ ： 

ᵫ (例如：阿拉伯文，中文，俄文)： 

Ὶל (如适用)：  

(如适用，可填多项) 地点(街道，城市，州/省，国家)和日期(日，月，年，日历)： 

(现在和过去) 地点(街道，城市，州/省，国家)和日期(日，月，年，日历)： 

ꜙḪ  (已知资产，主要供资来源) 

⌡  (包括以原语文字/其他文字(请说明)书写的别名，别名类型以及补充资料) 

ᴑᵫῚל ῗḪ   
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16-22603 (C) 

 

ῗ Ґ ᵩɻ ᵩ ᴗҟ 

 (已列名者的固定查询号码) 

Ὴ  (以拉丁字母书写) 

װ (如非拉丁文字)ӫ ： 

ᵫ (例如：阿拉伯文，中文，俄文)： 

Ὶל (如适用)：  

(如适用，可填多项) 地点(街道，城市，州/省，国家)和日期(日，月，年，日历)： 

(现在和过去) 地点(街道，城市，州/省，国家)和日期
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16-22603 (C) 

҅.F.  ꜙḪ  

监管者  

财产 

价值  

地址  

登记号  

登记机关  

其他资产和经济资

源 

价值  

类别  

Ӏ    捐赠 

  犯罪所得 
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16-22603 (C) 

 

ԑ.  ∆  

 请会员国在以下一处或多处说明本表格第一节中所列之团体与伊黎伊斯兰国或基地组织(包括列于伊黎伊

斯兰国(达伊沙)和基地组织制裁名单者)之间的关联。请列出伊黎伊斯兰国(达伊沙)和基地组织制裁名单上与该

团体有关联各方的名称所对应的固定查询号码。如果委员会认定该团体应予列名，则所提供的资料将用于编写
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16-22603 (C) 

织制裁名单者，直接或间接拥有或控制、或以其他方式向其提供支持的个人、团体、企业或实体。 

 • 伊黎伊斯兰国(达伊沙)和基地组织制裁名单上的名称和固定查询号码(如适用)： 

      

 

 

 

  (f) 表明与基地组织、伊黎伊斯兰国或其任何基层组织、下属机构、由其分裂或衍生出来的团体有关联的其他行为或活

动。 

 • 伊黎伊斯兰国(达伊沙)和基地组织制裁名单上的名称和固定查询号码(如适用)： 

      

 

 

 

 • 
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16-22603 (C) 

 
 

Ҏ.    

 案情说明应当可以根据请求对外公布，但指认国向委员会表明应予保密的部分除外；并且，案情说明可用

于编写列名理由简述。 

Ҏ.A.  ( ῎ ) 

 案情说明应尽可能详细列出(多个)列名理由，其中包括：㈠ 为认定该团体符合上述标准提供支持的具体资

料；㈡ 资料性质，例如：情报、执法资料、司法资料、媒体报道和本人供词；㈢ 与申请同时提交的补充资料

或文件。各国应详细说明拟列名的团体与目前已列名个人或实体之间的任何关联。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ҏ.B.  Ҳ ᴰḦ ⅎ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 11/11 

 
 

16-22603 (C) 

.  ᴓ 

 21612253(20142015) ” 3346 Ї ₴ ∆ ᴰ Ғ ᴰ Ὶ

ᵣЇ ɼ 

明确说明委员会或监察员是否： 

װ   ᴰ ᵣ  

  Ғ ᴰ ᵣ  

 

֒.  ↓ ᵲ 

 20832253(20122015) ” 1345 Їᴰ ᴰ ᶱῗԓ ָ Ḫ Ї ⌡ ᾥ

ⅎ ᴓ ⌡Ḫ ЇװḈ‼ ⌡ ῗүָɻ ᵩɻᴗҟ ᵩЇ ᶱ ↓ ҿ ₴

↓ - Ὴ Ԑᴰ ⌡ Ḫ ɼ 

国际刑警组织可能要为执行目的与贵国有关主管部门联系，以期获得关于拟指认团体的补充资料。为此目的，请在下面说


